
Taschen Wecker 
Alarm Watdi ^ Montre ä reveü 

Nalürl. Größe -- Natural size - Grandeur naturelle 

Werk No. J 36 mit 7 oder 11 Steinen 

Gehäuse: Weifemetall, Stahl schwarz oxydiert, oder Silber 0,900. Deckel glatt 

Zifferblatt! Weifees Emailblatt mit oder ohne Radiumziffern (RZ) 

Bügel und Krone: Bei Weifemetallgehäusen: Weifemetall 

I! Stahlgehäusen: Weifemetall 

!! Silbergehäusen: Silber 

Movement No. J 36 with 7 or 11 jewels 

Case: White metal, oxidised black steel, or silver 0,900, plain case 

Dial: White enamel dial with or without Radium luminous figures (RZ) 

Bow and crown: If white metal cases: white metal 

): steel cases: white metal 

» silver cases: silver 

Mouvement No. J 36 avec 7 ou 11 pierres 

Boite: M6tal blanc, ou acier oxyd6 noir, ou argent 0,900, boite polie 

Cadran: Email blanc avec ou sans chiffres lumineux au Radium {RZ} 

Anneau et couronne: cn metal blanc pour boites en metal blanc 

V li n !! » I! acier oxyde 

a. gent pour boites argent 

t 

I 

I 

i 

101/55 Weifemetall 

101/56 Stahl oxydiert 

101/57 Silber 

101/75 Weifemetall 

101/76 Stahl oxydiert 

-101/77 Silber 

White metal 

Steel oxidised 

Silver 

White netal 

Steel exidised 

Silver 

Mätal blanc 

Acier oxydd 

Argent 

Mötal blanc 

Acier oxyd6 

Argent 

mit 7 Steinen 

with 7 jewels 

avec 7 pierres 

mit 11 Steinen 

with 11 jewels 

avec 11 pierres 

Diese Wecker roerden auch mit leuchtenden Radiumziffern (RZ) geliefert 
These alarm matches can also be supplied with Radium luminous figures (RZ) 
Ces reoeils peuoenl aussi itre liores aoec chiffres lumineux au Radium (RZ) 
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lunghans „Strapazieruhr“ 
Junghans ‘‘Indestructible’’ Watch Montre <iRobuste»» Junghans 

NatOrlidie Größe - Natural size - Grandeurinaturelle 

! Werk No« J3I mit 3 Steinen, Kompensations»Spirale, KolbenzahnsAnkcrgang, doppelte Sicherheitsrolle, Platinen vergoldet 

j Gehäuse: Weifemetall oder Silber galonne 0,800 

I Zifferblatt: Weifees Emailblatt mit oder ohne Radiumziffern (RZ) 

Bügel und Krone: Bei Weifemetallgehäusen: Weifemetall 

I )) Silbergehäusen: galonne oder goldplattiert 
I 

I Movement No. J 31 with 3 jewels, compensating hair spring, club teeth escape wheel, double safety roller, gilt plates 

! Case: White metal or silver with gilt rim 0,800 

i Dial: White enamel dial with or without Radium luminous figures (RZ) 
I Bow and crown: If white metal cases: white metal 

I )> silver cases: galonne or gilt 
1 

Mouvement No. J 31 avec 3 pierres, spiral compense, echappement dents ä talon, double plateau de süretc, platines dorces 

Boite: Metal blanc ou galonne 0,800 

Cadran: Email blanc avec ou sans chiffres lumineux au Radium (RZ) 

I Anneau et couronne: En metal blanc pour boites en mfetal blanc 

» galonnS ou plaque or pour boites argents 

guillochiert 

102/1 Weifemetall, glatt 

102/2 

102/3 )) gal.&guill. 18^/2 

102/4 1-, glatt I9V2 

102/5 n guillochiert 19 V2 

102/30 Silber galonne 17 gr 18 '/a 
Metallküvette 

Lentille - White metal plain 

n - I) II engraved 

i: - II II II and with gilt rim - 

„ - II II plain 

II - II II engraved 

n - Silver with gill rim 17 gr. Inside dome - 
of metal 

Metal blanc, boite polie 

II II guilloch^ 

II II galonn6 et guilloche 

II II boite polie 

II II guillochd 

Argent galonn6 17 gr, cuvette 
en mdtal 

Diese Taschenuhren werden auch mit leuchtenden Radiumziffern (RZ) geliefert 
These matches can also be supplied with Radium luminous figures (RZ) 
Ces montres peuoent aussi etre liorees aoec chiffres lumineux au Radium (RZ) 
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